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HP Scanjet 5590 Digital Flatbed Scanner Setup 
P Scanner numerique d plat HP Scanjet 5590 Mise en route 



English 



1. Check the Box 

A. Scanner with 
automatic document 
feeder (ADF) 

B. USB cable 

C. Power supply 

D. User's Manual 

E. Setup Poster 

F. Warranty sheet 



Contents 

G. One or more CDs 
(depending on your 
region) 

H. TMA instruction sheet 
and positioning plate 

I. Transparent materials 
adapter (TMA) light 
source 

J. ADF cleaning cloth 




Francais 



1. Verification du 
I'emballage 

A. Scanner avec bac 
d'alimentation 
automatique (ADF) 

B. Cable USB 

C. Cordon d'alimentation 

D. Guide de I'utilisateur 

E. Poster d 1 installation 

F. Fiche de garantie 

G. Un ou plusieurs CD 
(en fonction de votre 
pays/ region) 



contenu de 



H 



Feuille destructions 
pour I'adaptateur pour 
supports transparents 
(TMA) et plaque de 
positionnement 
I. Source lumineuse de 
I'adaptateur pour 
supports transparents 
J. Chiffon de nettoyage 
du bac d'alimentation 
automatique 



2. Install the Software 

1. Close all programs. 

2. Insert the HP Photo & Imaging CD that is appropriate 
for your language and operating system. 

Windows: Follow the on-screen instructions. If the 
installation does not start automatically: On Start menu, 
click Run and type: D:setup.exe (where D is the letter of 
the CD-ROM drive). 

Note: To determine which scanner software to install, 
see the on-screen installation instructions and the 
User's Manual. 

Macintosh: Double-click the installer icon on the CD. 





2. Installation du logiciel 

1. Fermez tous les programmes. 

2. Inserez le CD Photo et imagerie HP correspondant d 
votre langue et d votre systeme d' exploitation. 

Windows : Suivez les instructions affichees d I'ecran. 
Si I'installation ne demarre pas automatiquement, 
procedez comme suit : Dans le menu Demarrer, cliquez 
sur Executer, puis tapez : D:setup.exe (D represente la 
lettre du lecteur de CD-ROM). 

Remarque : Pour choisir le logiciel du scanner d 
installer, reportez-vous aux instructions d'installation 
affichees d I'ecran et au guide de I'utilisateur. 

Macintosh : Double-cliquez sur I'icone du programme 
d'installation du CD. 



3. Connect the Scanner and 

Accessories in the Order Shown 

1. Connect the USB cable to the scanner and to your 
computer. 

2. Connect the ADF cable to its port on the back of the 
scanner. 

3. Connect the TMA cable to its port on the back of the 
scanner. 

4. Connect the power supply to the scanner and then 
plug it into a surge protector or grounded wall 
outlet. The scanner turns on. 




3. Connexion du scanner et des 
accessoires dans I'ordre indique 

1. Connectez le cable USB au scanner et d 
I'ordinateur. 

2. Connectez le cable du bac d'alimentation 
automatique au port correspondant d I'arriere du 
scanner. 

3. Connectez le cable de I'adaptateur pour supports 
transparents au port correspondant d I'arriere du 
scanner. 

4. Connectez le cordon d'alimentation au scanner, puis 
branchez-le d un parasurtenseur ou d une prise 
murale reliee d la terre. Le scanner s'allume. 



4. To Scan 

1. Place the original face-up on the ADF or face-down 



on the scanner glass as indicated by the Q 
reference mark. h — h 

2. Press the appropriate button and follow the on- 
screen instructions. 

Scanner Buttons 

Qj^^t Scan Document - Sends the scan to a chosen 
destination. 

Scan Picture - Sends the scan to the HP Photo 
& Imaging Gallery software. 

File Documents - Scans the original document 
to be saved on a disk or CD. 

E-Mail - Sends the scan to your e-mail 
software using settings optimized for e-mail 
(if your software is supported). 

Copy - Sends the scan to a printer. 

Note: For detailed instructions see the User's Manual 
or Online Help. 




4. Numerisation 

Placez I'original face imprimee contre la vitre du 
scanner ou face imprimee vers le haut dans fgj 

le bac d'alimentation automatique comme q p 

indique par la marque de reference. 

Appuyez sur le bouton approprie et suivez les 
instructions affichees d I'ecran. 

Boutons du scanner 

Numeriser document : envoie le document 
numerise vers une destination choisie. 

Numeriser image : envoie le document 
numerise vers la Galerie photo et imagerie HP. 

Enregistrer les documents : numerise le 
document original d enregistrer sur un disque 
ou sur un CD. 

Messagerie electronique : envoie le document 
numerise vers le logiciel de messagerie (si ce 
dernier est compatible) en utilisant des 
para metres optimises pour I 'envoi par courrier 
electronique. 

Copier : envoie le document numerise vers une 
imprimante. 

Remarque : Pour obtenir des instructions detail lees, 
reportez-vous au guide de I'utilisateur ou d I'aide 
en ligne. 



Product Support 

• www.hp.com/support for customer support 

• www.shopping.hp.com (U.S. only) or www.hp.com 

(worldwide) for ordering HP accessories, supplies, 
and products 



www.hp.com/ support 

(U.S. only) WWW.shopping.hp.COm (Etats-Unis seulement) 
(worldwide) WWW. hp .COm (monde entier) 



Assistance produits 

• www.hp.com/support pour I'assistance clientele 

• www.shopping.hp.com (Etats-Unis seulement) ou 
www.hp.com (monde entier) pour commander les 
accessoires, fournitures et produits HP. 



LI 91 0-901 27 
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^^^^ Digitale flatbed-scanner HP Scanjet 5590 Opstelling 

HP Scanjet 5590 Digital Flatbed pno nipnn 



Nederlands 



1. De inhoud van de 

A. Scanner met 
automatische 
documentinvoer (ADI) 

B. USB-kabel 

C. Netvoeding 

D. Gebruikershandleiding 

E. Installatieposter 

F. Garantieblad 

G. Een of meer cd-roms 
(afhankelijk van uw 
land/regio) 



doos controleren 

H. Instructieblad en 
plaatsingssjabloon 
voor de 

transparantenadapter 
(TMA) 

I. Lichtbron van de 
transparantenadapter 
(TMA) 

J. Reinigingsdoek voor 
de automatische 
documentinvoer (ADI) 




□nninn DNnnn 
Transparent) D'Dipwn 
materials adapter 
□ip'nn ni 1 ?! (TMA- 
□Nnn 1 ? miNn mpn 
D'Dipwn Dnmnn 
(TMA) 
ADF- 1 ? 'ip'D n ,l ?un 



.n oonon ym pmo .k 

Automatic) 'umuiN 
(ADF - document feeder 

USB 1 ?}} .a 
nnn .a 

mpnn nuois) .n 

t mnnN .1 

nni 1 in ir\K niu |l ?pri .t 
mvy niTN/nD'Tn 1 ? DNnnn) 



2. De software installeren 

1. Sluit alle programma's. 

2. Plaats de cd-rom met de HP-software voor foto- en 
beeldbewerking voor uw taal en besturingssysteem in 
het cd-rom-station. 

Windows: volg de aanwijzingen op het scherm. Het 
kan zijn dat het installatieprogramma niet automatisch 
wordt gestart. In dat geval doet u het volgende: klik in 
het menu Start op Uitvoeren en typ: Drsetup.exe (hierbij 
is D de letter van het cd-rom-station). 

Opmerking: zie de installatieaanwijzingen op het 
scherm en de gebruikershandleiding om te bepalen 
we Ike scannersoftware moet word en geYnstalleerd. 

Macintosh: dubbelklik op het pictogram van het 
installatieprogramma op de cd-rom. 





n»mn nx ipnn .2 

.JII'DDmn *1D TIN 1IAO .1 

HP Photo & Imaging nDDinn niu^pn pin oddh .2 
.imenne; n^ysnn TiDiyn 1 ?! pidw 1 ? D'NTinn 

mprinn dn .^onn ■nA-'ww ni'mnn 'D- 1 ?^ :Windows 
yn 1 ? ^nnn unDnn :'umuiN piNn n^-nnn nvn 
p id niN N'n D niNn iwnd) D:setup.exe ii^pni n'wDn 

.(□niu ,l 7pnn 

pin hni j'pnn 1 ? ^' P" 110 rnDin ipn yap 1 ? -td :myn 
.wnnwn 1 ? imnn tini nonn qa- 1 ?^ nDpnnn ni'mn 

.iiu'^prin nDpnnn ^no D M nyD Y nl? :Macintosh 



3. De scanner en de accessoires 
aansluiten in de opgegeven 
volgorde 

1. Sluit de USB-kabel aan op de scanner en de 
computer. 

2. Sluit de ADI-kabel aan op de desbetreffende poort 
achter op de scanner. 

3. Sluit de TMA-kabel aan op de desbetreffende poort 
achter op de scanner. 

4. Sluit het netsnoer aan op de scanner en sluit het 
vervolgens aan op een overspanningsbeveiliging of 
een geaard stopcontact. De scanner schakelt 
zichzelf in. 




I'M^nn vroa onryn nxi [mon j\k nan ,3 

.-^w nwnn 1 ?! pno 1 ? USB-n taD pin nnn .1 
.pnon ninNn ip^nn j 1 ?^ nN'* |l 7 ADF-n ^zo tin i:n 
.pnion "iw ninNn ip^nn j 1 ?^ hn 1 ^' 1 ? TMA-n ^nD pin nnn 



poD-^N 1 ? miN inn ,pn nnN 1 ?! fnio 1 ? nrinn ^nD jin inn 
."wdm pnion .piNin ypu/? in 




4. Scannen 

1. Plaats het origineel met de bedrukte kant omhoog 
in de ADI of met de bedrukte kant omlaag n*fj| 
op de glasplaat, zoals aangegeven door j \ 
het referentieteken. 

2. Druk op de gewenste knop en volg de aanwijzingen 
op het scherm. 

Scannerknoppen 

Document scannen - Hiermee verstuurt u de 
scan naar een gekozen bestemming. 

Afbeelding scannen - Hiermee plaatst u de 
scan in de HP-galerie voor foto- en 
beeldbewerking. 

Documenten archiveren - Hiermee wordt het 
origineel van het document gescand dat op 
een schijf of cd-rom moet worden opgeslagen. 

E-mail - Hiermee verstuurt u de scan naar uw 
e-mailsoftware met de geoptimaliseerde 
instellingen voor e-mail (a Is deze software 
wordt ondersteund). 

Kopieren - Hiermee verstuurt u de scan naar 
een printer. 

Opmerking: zie de gebruikershandleiding of de on line 
Help voor meer informatie. 





pno 1 ! no A 

■nA *iy ^pno 1 ? Tyi'nn 7*n mpnn pin nnn .1 
DNnnn ,pmon tvdidt qa-^v in ADF-n 
.mionn |in'o "7\u 
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.nnnDW Ty 1 ? npnon 

pin n^wu - (mmn pno) Scan Picture 

.HP Photo & Imaging Gallery nnDin 1 ? npnon 

pin jnio - (o'Dnon |ionN) File Documents 

.niu |l 7pn in |iu ,l 7pn 'nA- 1 ?^ ni'nw 1 ? mpnn n^on 
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Productondersteuning 

• www.hp.com/supportvoor klantenondersteuning 

• www.shopping.hp.com (alleen VS) of www.hp.com 

(wereldwijd) voor het bestellen van accessoires, 
toebehoren en producten van HP 



www.hp.com/ support 

(alleen VS) WWW.shopping.hp.COIH (T^n I'm*) 

(monde entier) WWW.hp.COITI (D^iyn aira) 



ninip 1 ? nD'nn 1 ? www.hp.com/support • 

in (Tn^n n"niN) www.shopping.hp.com • 

□ |l 7DTin nnxm ,Dnry mnrn 1 ? ^D^'^n -nnnn) www.hp.com 
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